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W imieniu Zwigzku Polakow w Rumunii
zycze Panstwu na te Swigteczne dni wiele radosci
i spokoju oraz chwil spedzonych w cieplej atmosferze.
Niech Boze Narodzenie bedzie dostatnie,
peine nadziei, bez trosk i zmartwien
1 przyniesie ze sobg zapowiedz szczgsliwego 1 pomys$lnego Nowego Ro

Prezes Zwigzku Polakow w Rumunii
poset Gerwazy Longher

In numele Uniunii Polonezilor din Romania
cu prilejul acestor zile de sarbatoare Va doresc multa bucurie
si pace precum si clipe petrecute intr-o calda atmosfera.
Fie ca Sarbatoarea Craciunului sa fie bogata,
plina de speranta, fara griji si tristeti
si sa anunte un An Nou fericit si plin de succese.

Presedintele Uniunii Polonezilor din Romdnia
deputat Ghervazen Longher

Z okazji nadchodzacych Swiat Bozego Narodzenia
sktadamy najserdeczniejsze zyczenia.
Niechaj beda one dla Panstwa
czasem spgdzonym bez pospiechu, trosk i zmartwien.
Aby odbyly sie¢ wsrod Rodziny i Przyjaciot.
Wraz ze zblizajacym si¢ Nowym Rokiem zyczymy duzo zdrowia i szczescia.
Niech nie opuszcza Panstwa pomyslnos¢
i spetnia si¢ najskrytsze marzenia.

Redakcja czasopisma ,,Polonus”

Cu prilejul apropiatelor Sarbatori ale Nasterii Domnului
Va adresdam cele mai calde urari.
Fie ca aceste sarbatori sa fie pentru Dumneavoastra
un timp petrecut fara graba, griji si tristeti.
Fie ca ele sa fie petrecute In Familie si printre Prieteni.
Odata cu Noul An care se apropie, Va dorim multa sanatate si fericire.
Niciodata sa nu Va paraseasca succesul
si sd Vi se Implineasca cele mai tainice visuri.

Redactia publicatiei , Polonusg
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XI
Festiwal Jaselkowy
w Nowym Soloncu

Al XI-lea
Festival ,,La ieslea Domnului”
in Solonetu Nou

Jasetka to wzorowane na S$redniowiecznych
misteriach widowiska o Bozym Narodzeniu. Trescig
przedstawien byta historia narodzenia Jezusa w Bet-
lejem 1 spisku Heroda, ale teksty jasetkowe zawieraty
tez watki odwotujace si¢ do aktualnych wydarzen,
byly wigc w wiekszosci anonimowe i wielokrotnie
przerabiane. Nazwa pochodzi od ludowej nazwy Ztobu,
w jakim zostal ztozony Chrystus po swoim narodzeniu.

I -

La ieslea Domnului (Jasetka) este un spectacol
despre Nasterea Domnului avand ca model misterele
medievale. Continutul spectacolelor 1l reprezenta isto-
ria nasterii lui Isus In Bethleem si a complotului lui
Irod, dar textele cuprindeau si elemente referitoare la
evenimentele actuale, erau deci in mare parte anonime
si transformate de nenumarate ori. Denumirea provine
de la numele popular al ieslei in care a fost pus Cris-
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Poczatkowo miejscem widowisk byty koscioly, a poz-
niej, gdy pierwotna, wylacznie religijna tres¢ zostala
obudowana wieloma elementami, przedstawienia ja-
setkowe prezentowano w innych miejscach. Zgodnie
z wielowiekowa tradycja w jasetkach pojawiaja si¢
grota betlejemska, ztébek, Dzieciatko Jezus, Maria i Jo-
zef, Trzej Krolowie, aniolowie, pastuszkowie. Wszys-
tko to mozna bylto zobaczy¢ 16 grudnia podczas XI Fes-
tiwalu Jasetkowego w Nowym Sotoncu.

Kiedy wszyscy byli przygotowani, a sala Do-
mu Polskiego wypetnita si¢ po brzegi rozpoczat si¢
Festiwal Jaselkowy. Na poczatek zabrat glos prezes
Zwigzku Polakow w Rumunii Gerwazy Longher, ktory
w kilku stowach wyrazit zadowolenie z kolejnego
spotkania w tak magicznym okresie, jakim sg $wicta
Bozego Narodzenia oraz zlozyt z tej okazji wszystkim
najserdeczniejsze zyczenia, a nauczycielom i dzieciom
podzigkowat za przygotowanie swoich wytepow. Przy-
witat takze wszytkich przybytych, w tym panig Cristine
Albu—kurator do spraw mniejszosci narodowych i ksiedza
proboszcza Mariusza Buczewskiego. Zanim rozpoczat
si¢ festiwal ksigdz Mariusz poprowadzil modlitwe,

tos dupd ce s-a nascut. Initial locul spectacolelor erau
bisericile, iar mai apoi, dupa ce primul continut exclu-
siv religios a fost completat cu numeroase elemente,
spectacolele au fost prezentate in alte locuri. Conform
traditiei multiseculare, in spectacol apar grota din
Bethleem, ieslea, Pruncul Isus, Maria si losif, cei Trei
Magi, ingerii, pastorasii. Toate acestea au putut fi vazute
in ziua de 15 decembrie, in timpul celui de al XI-lea
Festival ,,La ieslea Domnului” din Solonetu Nou.
Cand toti erau pregatiti, iar sala Casei Polone
plind pana la refuz a 1inceput Festivalul. La inceput
a luat cuvantul presedintele Uniunii Polonezilor din
Romania Ghervazen Longher care, in cateva cuvinte,
si-a exprimat satisfactia a ncd unei intalniri in
aceasta perioada atat de magica cum sunt Sarbatorile
Craciunului si a adresat tuturor, cu acest prilej, cele
mai calde urari, iar cadrelor didactice si copiilor le-a
multumit pentru pregatirea evolutiei lor. De asemenea,
a urat bun venit tuturor celor prezenti, printre acestia
doamnei Cristina Albu — inspector pentru minoritatile
nationale si preotului paroh Marius Bucevschi. Pana a in-
ceput festivalul, preotul Marius a condus rugaciunea,
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a dzieci ze szkoty w Nowym Sotoncu przypomniaty
wszystkim histori¢ przedstawien jasetkowych.

Tego popotudnia zobaczylismy siedem scenek
zwigzanych ze Swigtami Bozego Narodzenia. Wystapity
dzieci ze Szkoty Podstawowej w Pojanie Mikuli przy-
gotowane przez Aneli¢ Volosciuc, uczniowie Szkoty
Podstawowej z Kaczyki przygotowani przez Terese
Biata, uczniowie ze Szkoly Podstawowej w Nowym
Sotoncu, ktorym w przygotowaniu wystepu pomogty
panie Tereza Solcan,Teresa Biata i Carmen Marculeac.
Siostry Joanna i Diana przygotowaty jasetka z dzie¢mi
z Siretu, dzieci z Wikszan i Bainet przygotowata Mire-
la Ionita, a licealistow z Gura Humorolui, pomogta
Aneta Buzuk. Wystep kazdej z grup wprowadzat
zgromadzonych w atmosfere zblizajacych sie $wiat
i przypominal, jak wazne jest podtrzymywanie
tradycji oraz wspolne koledowanie w tym okresie. Na
zakonczenie kazdy uczestnik otrzymatl podarunek

I o

iar copiii scolii din Solonetu Nou au amintit tuturor
istoria spectacolelor de Jasetka.

In aceasta dupa-amiaza am vizut sapte scenete
legate de Sarbatorile Nasterii Domnului. S-au prezentat
copiii de la Scoala Generald din Poiana Micului pregatiti
de Aniela Volosciuc, elevii Scolii Generale din Cacica
pregatiti de Teresa Biata, elevii Scolii Generale din
Solonetu Nou care au fost pregatiti de Tereza Solcan,
Teresa Biata si Carmen Marculeac. Surorile Joanna si
Diana au pregatit Jasetka cu copiii din Siret, iar copiii
din Vicsani si Bainet au fost pregatiti de Mirela lonita,
precum si liceenii din Gura Humorului ajutati de
doamna Anetta Buzuk. Fiecare evolutie a introdus pe
cei prezenti in atmosfera sarbatorilor care se apropie
si a amintit cat de importanta este mentinerea traditiilor
precum si colindatul impreuni in aceasti perioada. In
incheiere, fiecare participant a primit un cadou si intr-o
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1 w $wigtecznym nastroju powrécit do swego domu,
aby tam juz za kilka dni cieszy¢ si¢ razem ze swoja
rodzing z przyjscia na §wiat Dzieciatka.

Iwona Olszewska Marculeac

dispozitie sarbatoreasca s-a intors la casa lui, pentru
ca acolo, peste cateva zile, sa se bucure Impreuna cu
familia sa de venirea pe lume a Pruncului.

Trad. St. Iachimovschi

Foto: F. Marculeac

Dwie madrosci

A otrzymawszy we Snie nakaz,

zeby nie wracali do Heroda,

inng drogq udali sie do ojczyzny
Ewangelia wedtug sw. Mateusza 2, 12

Nasz rozum sprawia nam bardzo czesto nie
lada ktopot. Ilez to razy co$ postanowili§my, o czyms
zdecydowaliSmy, podjeliSmy konkretng decyzje, a po-
tem... a potem zatujemy tego. A najgorsze jest to, ze
wielu zdarzen, stow, decyzji nie da si¢ juz cofnaé. Juz
si¢ dokonato to, o czym sami zdecydowalismy. Cza-
sami sami do siebie mowimy: ,Jak ja mogltem tak
pomysle¢? Co mnie napadto, zeby tak powiedziec?
Gdziez ja miatem wtedy rozum, aby tak postanowic?”.
Sa tez tacy wsrod nas, ktorzy podchodza do siebie samych
bardzo krytycznie i mowig w sercu: ,,0j, ghupis ty, ghu-
pi...” 1 charakterystycznie stukaja si¢ palcem w glowe.

Skad si¢ bierze 6w rozdzwick miedzy decy-
zjami naszego umystu i serca? Przeciez jesteSmy jed-
noscig! Dzieje sie tak dlatego, ze gdy gora sa emocje,
to wtedy rozum niejako ,,zawiesza si¢”, tak jak cza-
sami zawiesza si¢ komputer. I co wtedy robimy z kom-
puterem? Resetujemy go. A czy ludzki rozum mozna
zresetowac? Hmm... dobre pytanie, ale i odpowiedz jest
rownie dobra: Jak najbardziej! Ilez to jest sytuacji,
w ktorych tracimy zdrowy rozsadek, ucieka nam
istotny watek zycia, a mowiac jezykiem codziennym
»tracimy glowe”. Co robi¢ w takiej sytuacji? Jak sig
zachowac¢? Kogo prosi¢c o pomoc w podejmowaniu
waznych decyzji? Zagladnijmy do Betlejem...

éoeeé’\

Doua intelepciuni

Dupa ce au fost instiintafi in vis
sa nu mai treaca pe la Irod,

s-au intors pe alt drum in tara lor
Evanghelia dupa Matei 2, 12

Mintea noastra ne face adeseori feste. De cate
ori am stabilit ceva, am decis ceva, am luat o decizie
concretd, iar apoi... iar apoi am regretat. Mai rau
este ca numeroase intamplari, cuvinte, decizii nu pot
fi retractate. S-a Infaptuit ceea ce singuri am hotarat.
Uneori ne spunem: ,,Cum am putut gandi asa? Ce mi-a
venit sa spun asa? Unde mi-a fost mintea atunci sa fac
asta?” Printre noi sunt si unii care sunt foarte critici
fata de ei insisi si 1si spun 1n gand: Of, prost mai esti,
prostule...” si se bat cu degetul in frunte.

De unde vine aceastd contradictie 1intre
deciziile mintii noastre si ale inimii? Doar suntem
una! Se intampla asa, pentru ca atunci mintea ,,se
blocheaza”, asa cum uneori se blocheaza computerul.
Si atunci ce facem cu computerul? il resetim. Oare
mintea omeneasca poate fi resetatd? Hmm... buna
intrebare, dar si raspunsul este bun: Bineinteles! Cate
nu sunt situatiile in care ne pierdem ratiunea, ne scapa
firul principal al vietii, intr-un limbaj de fiecare zi ,,ne
pierdem capul”. Ce e de facut intr-o atare situatie?Cum
sd ne comportam? Cui sa cerem ajutor in luarea unor
decizii importante? Sa privim spre Bethleem...
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Rados$¢ z narodzenia malego Jezusa rozeszta
si¢ echem po calej okolicy i dotarta do 6wczesnego kro-
la—Heroda. Nic dziwnego, ze si¢ przerazit, bowiem
w gruzach legly wszelkie jego plany. Jakie? A chociazby
zwigzane z wszelkimi decyzjami dotyczacymi jego
panowania. Wprawdzie oOw nowonarodzony Krol
zydowski byt dopiero Dziecigciem, ale to oznaczato,
ze mogl przeja¢ witadzg w osobie krewnych, bliskich,
ba, nawet podlegajacych jego wladzy Zotnierzy. Taki
jest $wiat! Nic wiec dziwnego, ze Herod chciat pozby¢
si¢ nowego Kroéla, ktorego jeszcze nie poznat. Jak to
si¢ stato, ze Medrcy poznali si¢ na brutalnej obtudzie
Heroda? Dla nich to nie bylo nic trudnego wyczy-
ta¢ w jego oczach hipokryzje! Nadto wezwatl ich pota-
jemnie, aby wypyta¢ o zdarzenie w Betlejem.

Medrecy wnikliwie wpatrywali si¢ w Heroda,
w jego mimike, sposob zachowania, gesty, odruchy,
spojrzenia. Naprawde niewiele potrzeba, aby przejrzeé
na wylot cztowieka obtudnego, ktamce, cwaniaka.
Wystuchali go z kultura, bo znajdowali si¢ na terenie
jego krolestwa. Dzigki swej ludzkiej madrosci
rozpoznali przebieglo$¢ tego judejskiego ,,lisa”. Na-
tomiast madro$¢ Boza pokierowata ich umystami
i sercami i dlatego inng droga udali si¢ do ojczyzny.
Bog przemoéwit do nich w czasie snu: ,,A otrzymawszy
we $nie nakaz, zeby nie wracali do Heroda, inng droga
udali si¢ do swojej ojczyzny” (Mt 2, 12).

W Biblii bardzo czesto Bog postuguje si¢ snem,
aby przekaza¢ co$ bardzo waznego cztowiekowi. Na
przyktad swiety Jozef tez mial sny, ktorymi kierowat
sie¢ w zyciu. Pierwszy sen dotyczyl przyjecia Maryi
w stanie blogostawionym jako swej Malzonki. Drugi
sen dotyczyl ucieczki do Egiptu. Gdy Medrcy odjechali,
,»oto aniot Panski ukazat si¢ Jozefowi we $nie i rzekk:
»Wstan, wez Dzieci¢ i Jego Matke i uchodz do Egiptu;
pozostan tam, az ci powiem; bo Herod bedzie szukat
Dziecigcia, aby Je zgladzi¢«” (Mt 2, 13). A trzeci sen
mial miejsce w Egipcie: ,,A gdy Herod umarl, oto Joze-
fowi w Egipcie ukazat si¢ aniot Panski we $nie i rzekt:
»Wstan, wez Dzieci¢ i Jego Matke 11dZ do ziemi [zraela,
bo juz umarli ci, ktérzy czyhali na zycie Dziecigcia«”
(Mt 2, 19-20).

Jako wierzacy w Chrystusa kierujemy si¢ w zy-
ciu madroscig ludzka, czyli ta, ktorg przekazali nam
nasi rodzice, krewni, przyjaciele. Jest to madros¢ zycia,
zdobyta przez doswiadczenie, uczucia, pracg, cierpienie.
Kierujemy si¢ takze madroscig nabyta — przekazali ja
nam nasi nauczyciele. Kazdy z nas, kto cho¢ troche
pamigta lekcje z logiki matematycznej, doskonale
zdaje sobie sprawe jak wazne jest postugiwanie si¢
prostymi sylogizmami. I jest tez madro$¢ dana nam od
Stworcy. Otrzymujemy ja w sakramentach (szczegdlnie
w sakramencie bierzmowania), podczas modlitwy, stu-
diujac Pismo Swigte, medytujac zagadnienia ludzkiego
wngetrza, relacji miedzy ludzmi, Bogiem. Poznajemy
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Bucuria datd de nasterea micului Isus s-a
raspandit in imprejurimi si a ajuns la regele de atunci
— Irod. Nu e de mirare cd s-a inspamantat, caci toate
planurile lui s-au naruit. Care? Macar cele legate de
toate deciziile privind domnia lui. Intr-adevir, Regele
evreu nou nascut era abia un Prunc, dar aceasta in-
semna ca putea prelua puterea in persoana rudelor,
apropiatilor si chiar soldatilor supusi autoritatii lui. Asa
este lumea! Deci nu e de mirare ca Irod a vrut sa scape
de noul Rege pe care incd nu l-a cunoscut. Cum s-a
intamplat cd Magii au sesizat brutala prefacatorie a lui
Irod? Pentru ei nu a fost prea greu sa citeasca in ochii
lui ipocrizia! Atunci i-a chemat in taind, ca sd 1i Intrebe
despre intdmplarea de la Bethleem.

Magii 1l priveau cu atentie pe Irod, mimica
lui, modul cum se comporta, gesturile, miscarile,
privirile. Intr-adevar, nu iti trebuie prea mult ca si
descoperi fondul omului ipocrit, mincinos, viclean.
L-au ascultat politicosi, pentru cad se aflau pe terenul
regatului lui. Datoritd intelepciunii lor omenesti au
recunoscut viclenia acestei ,,vulpi” iudaice. in schimb,
intelepciunea lui Dumnezeu le-a dirijat gandurile
si inimile §i de aceea s-au intors in patrie pe alt drum.
Dumnezeu le-a vorbit in vis: ,,Dupa ce au fost instiingati
in vis sd nu mai treaca pe la Irod, s-au intors pe alt drum
in tara lor” (Mt, 2,12).

in Biblie, adeseori Dumnezeu se serveste de
vis, pentru a transmite omului ceva foarte important.
De exemplu, si Sf. losif a avut vise care I-au condus
in viatd. Primul privea primirea Mariei in stare
binecuvantata ca Sotie a sa. Al doilea vis privea fuga
in Egipt. Cand Magii au plecat ,,ingerul Domnului i-a
aparut in vis lui losif si i-a zis: «Scoala-te, ia copilul
si pe mama lui, fugi in Egipt si stai acolo pana cand iti
voi spune, pentru cé [rod are de gand sa caute copilul
ca sa-l ucida»” (Mt, 2,13). lar al treilea vis a avut loc in
Egipt: ,,Dupa ce a murit Irod, iata cd ingerul Domnului
i-a aparut lui losif, In vis si i-a spus: «Scoald-te, ia
copilul si pe mama lui si mergi in tara lui Israel, pentru
ca au murit cei care cautau sd ia viata copilului«” (Mt
2, 19-20).

Fiind credinciosi in Cristos ne conducem
in viatd cu intelepciunca omeneasca, adicd cu aceea
pe care ne-au transmis-o pdringii nostri, rudele,
prietenii. Aceasta este Intelepciunea vietii dobandita
prin experientd, sentimente, munca, suferintd. Ne
conducem si cu Intelepciunea pe care ne-au transmis-o
profesorii nostri. Fiecare dintre noi, cine doar putin {ine
minte lectiile de logica matematica, 1si da seama cat
de important este sd te servesti de silogisme simple.
Si este si intelepciunea datd de Creator. O primim
in sacramente (mai ales In sacramentul mirului), in
timpul rugéciunii, studiind Sfanta Scripturd, meditand
la problemele interiorului omenesc, la relatiile intre
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takze madros¢ filozofow, uczonych, pisarzy, poetow.

Wiele jest madrosci, ale wszystkie one sprowadzaja si¢
do tych dwoch: do madrosci ludzkiej i Boze;j.

Whpatrzeni w betlejemska szopke widzimy

w niej pelnych prostoty pasterzy, inteligentnych

Medrcow, doswiadczonych tajemnica Maryje i Jozefa,

tajemniczych aniotéw. Kogo jeszcze widzimy? Siebie

samych —odkrywamy swa dusze dla Nowonarodzonego

i $piewamy Mu radosne koledy.
Andrzej Ziotkowski,
misjonarzg (lazarysta) 7 Krakowa

Bukowina

oameni, cu Dumnezeu. Cunoastem, de asemenea,
intelepciunea filosofilor, invatatilor, dar toate conduc
la acestea doud: intelepciuneca omeneasca si cea a lui
Dumnezeu.

Contempland ieslea din Bethleem, vedem pas-
torii 1n simplitatea lor, Magii intelepti, Maria si losif,
care au cunoscut taina, misteriosii ingeri. Pe cine mai
vedem? Pe noi insine — ne deschidem sufletul pentru
Noul Nascut si Ii cantim colinde de bucurie.

Trad. St. lachimovschi

Bucovina

— dzieje, miejsca, ludzie

» IrZese cie plotku,
skad przyjdziesz chlopku?”
Wigilia —
przygotowanie, wieczerza, zwyczaje
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Et verbum caro factum est

Obrzedowos¢, podobnie jak cata kultura ludo-
wa, odegrala szczegdlna role w przesztosci gorali
czadeckich, a cechg charakterystyczng jest bardzo silne
powigzanie prawie calego dorocznego $wigtowania
ludu czadeckiego z liturgia i rytuatem Kosciota kato-
lickiego. Od kilkunastu wiekow w powszechnej Swia-
domosci chrzesécijan Boze Narodzenie jest najwigkszym
i najbardziej uroczyscie obchodzonym swietem.

Dniem o wyjatkowo nastrojowym charakterze
w calej obrzedowosci dorocznej jest wigilia Bozego
Narodzenia. Wigilia obfitowala w r6zne wierzenia i za-
biegi magiczne majace na celu zapewnienie sobie i rodzi-
nie zdrowia, pomyslnosci 1 wszelkich korzysci, a takze
przychylnosci losu i dobrego urodzaju rolnego.

Wigilii przypisywano znaczenie symboliczne
i odzwierciedlaty to rowniez przystowia, np.: ,,Jakis

rbooeé»

— istorie, locuri, oameni

»le scutur gardut,
de unde veni-vei puiut?”
Ajunul Craciunului -
pregatiri, cina, obiceiuri

Ritualurile, la fel ca intreaga cultura
populara, au jucat un rol deosebit in trecutul
muntenilor din Czadca, iar elementul ca-
racteristic este legatura foarte stransa in-
tre aproape toate ritualurile anuale ale
poporului din Czadca cu liturgia si ritul
Bisericii Catolice. De mai multe secole, in
constiinta universald a crestinilor, Craciunul
este cea mai mare si celebratd in modul cel
mai solemn sarbatoare crestina.

Un caracter deosebit de semnificativ
in ritualurile anuale are Ajunul Craciunului.
Vigilia era imbogatita prin diferite credinte
si ritualuri magice avand ca scop atat ga-
rantarea sanatatii proprii cat si pentru in-
treaga familie, a prosperitdtii si tuturor
beneficiilor precum o soarta bund si o recolta agricola
bogata.

Vigiliei 1 se atribuia o semnificatie simbolica
care se reflectd in numeroase proverbe, cum ar fi ,,Cum
esti Tn Ajun, asa vei fi tot anul” sau ,,Cine ia bataie in
Ajun, acela va fi batut tot anul” etc. Prin urmare, copiii
au incercat sa fie ascultatori in aceasta zi, pentru a nu
fi pedepsiti, deoarece asa ar putea fi intreg anul viitor.

In ajunul Criciunului, toti se trezeau mai de-
vreme, dar nimeni nu trebuia sa fie trezit, pentru ca
toatd lumea urma sa se trezeasca singura. Se straduiau
sd nu imprumute nimic pentru a nu repeta aceasta pe
parcursul noului an si pentru a nu pagubi gospodaria de
noroc. Era interzis tdiatul lemnelor, caci provoca dureri
de cap, sau batutul cuielor, care provoca dureri de dinti.
In ajunul Craciunului, nu se spald sau atarni rufele la
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w Wigilig, takis caty rok”, ,,Kto oberwie we Wigilie,
tyn bedzie bity caty rok” itp. Dlatego tez dzieci staraly
si¢ by¢ w tym dniu postuszne, aby nie zastuzy¢ na karg,
bo tak mogtoby by¢ caty nastepny rok.

W Wigilie nalezato wsta¢ wczesnie, ale nie
powinno si¢ nikogo budzi¢, poniewaz kazdy powinien
obudzi¢ si¢ sam. Starano si¢ rowniez nic nie pozyczac,
aby nie robi¢ tego w nowym roku i aby nie wynies¢
szczescia z domu. Nie wolno bylo ragbac¢ drewna, gdyz
caty rok bolataby gltowa, ani wbija¢ gwozdzi, aby zeby
nie bolaty. W Wigilie nie nalezato pra¢ ani wieszaé
bielizny jak tez podejmowac si¢ wiekszych prac
gospodarskich, przestrzegano rowniez zakazu hala-
sowania w tym dniu.

Do wieczerzy nalezalo przygotowaé miesz-
kanie oraz stot. Domownicy musieli by¢ umyci, ucze-
sani 1 od$Swigtnie ubrani, albowiem wierzono, ze bez
szczescia bedzie ten, kto do wieczerzy zasiadzie brudny.
Obecnos¢ kogo$ obcego nie jest zbyt mile widziana,
jedynie poranny pastuszek z ,,palazniczka” jest oczeki-
wany, albowiem przybywajacy moze sprowadzi¢ na
dom nieszczgscia. Stot musial by¢ przygotowany
przed rozpoczeciem wieczerzy, wierzono bowiem, ze
wszystko co potrzebne powinno sta¢ na stole, aby ani
gospodyni ani nikt inny nie musiat wstawac¢ od stotu
podczas jedzenia, w przeciwnym razie rodzing czekato
nieszczescie, a nawet Smierc.

Momentem, od ktérego rozpoczynano wie-
czerze bylo ukazanie si¢ pierwszej gwiazdki. Przed
przystapieniem do wieczerzy odmawiano modlitwy
,»0jcze nasz” badz ,,Aniot Panski”. Wazna chwilg byto
famanie si¢ oplatkiem. Zwyczaj tamania si¢ optatkiem
wywodzi si¢ jeszcze z czasow poganskich, kiedy dzie-
lono si¢ pieczywem obrzedowym, kosciot zas nadat
temu zwyczajowi sens chrzescijanski. Optatek byt
symbolem jednosci 1 zgody w rodzinie i powszechne
byto przekonanie, ze ,.kto w wili¢ z drugim dzieli

si¢ optatkiem, ten nigdzie nie zaginie”. [FEGEGE_—_——T

Wieczerza wigilijna, do ktorej wszyscy
siadali glodni po calodziennym poscie,
sktadata sie z kilku dan. Liczba potraw
byla rozna — jedni uwazali, ze powinno
ich by¢ 7 Iub 9, inni, Zze dwanascie, czyli
tyle, ilu bylo apostotow. Stot nakryty byt
czystym obrusem, pod ktory wktadano siano,
a pod stotem ustawiato si¢ stomiany snop,
oznaczajacy tzw. ,,dziada”.

Resztki i okruszki z wigilijnego
stotu podawano bydlu lub zakopywano
w ogrodzie albo rozrzucano po polach,
nigdy jednak nie wyrzucano do $mietnika.
Szczegblng uwage okazywano wobec bydta,
dawanie oplatka krowom wskazywalo na
znaczenie, jakie chlop przywigzywal do
bydta.

uscat si nu se lucreaza decat pe langa casa, de asemenea
se respecta interzicerea de a face zgomot in aceasta zi.

Pentru cina de Ajun, se cuvine sa fie pregatita
incaperea si masa. Cei din casa trebuiau sa fie curati,
pieptanati si imbracati de sarbatoare, deoarece se cre-
dea cd va fi fara noroc acela care se va aseza la masa
murdar. Prezenta unui strdin nu este binevenita, doar
pastorasul de dimineatd este asteptat cu ,bradutul”,
pentru ca venind altcineva ar putea aduce nenorociri
asupra casei. Masa trebuia pregatita inainte de inceperea
vigilei, astfel se credea ca totul trebuia sa fie pus pe
masa, ca nici gospodina, nici oricine altcineva sa nu fie
nevoit sa se ridice de la masa in timp ce mananca, altfel
familia era urmarita de ghinion, sau chiar de moarte.

Cina Incepea in momentul in care se arata prima
stea pe cer. Inainte de cini se rugau cu totii rugaciunea
,,Tatal nostru” sau ,,ingerul Domnulu””’. Un moment
deosebit de important era impartirea asa numitului
,optatek”. Obiceiul de a Tmparti acesta ,,paine alba”
dateaza din timpurile pagane cand se impartea painea in
cadrul unui ritual de familie, iar biserica i-a dat acestui
obicei un sens crestin. ,,Optatek” a fost un simbol al
unitatii si al armoniei in familie si se credea ca ,,acela
care Tn Ajun imparte optatek cu altcineva, acela nu va
rataci niciodatd” . Masa de Ajun, la care se aseaza cu
totii flamanzi dupa o zi de post, consta In mai multe
feluri de mancare. Numarul de feluri era diferit, unii
credeau ca ar trebui sa existe 7 sau 9 feluri iar altii
sugereau 12 feluri conform numarului apostolilor.
Masa era acoperita cu o fatd de masa curatd, sub care
se aseza fan, iar sub masa era asezat un snop de paie,
asa-numitul ,,mos”.

Resturile si firimiturile de la aceastd masa erau
date bovinelor, ingropate in gradind sau Tmprastiate
pe campuri, dar nu erau aruncate la gunoi. O atentie
deosebita era indreptatd spre animalele domestice,

A

Na goéralskim stole byly wytacznie potrawy, ktére data
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ziemia
Fot. Natasza Gorzotka
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Najobszerniejszy zespot wrozb dotyczyt przysz-
tosci, szczescia, zdrowia, dlugosci zycia, ktore gorale
czadeccy przywiezli ze sobg na Bukowing, ale ktore
na skutek poglebiania zasad wiary stopniowo zostaty
usuniete. Tak np. spod obrusa wyciggano zdzbto siana
iz jego dlugosci wrozono dtugos¢ zycia albo wierzono,
ze wypehianie rekawicy jedng lyzka z kazdej potrawy
i wlozenie jej pod poduszke sprawi, ze sen z nocy
wigilijnej spelni si¢ do nastepnej Wigilii.

Rozpowszechnione byly wrézby matrymo-
nialne, dzigki ktérym dziewczeta mialy nadzieje
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o swoim przysziym
zamazpojsciu. Najczestsze byto zamiatanie mieszkania
na opak, tj. od drzwi ku oknom, a $mieci nalezato
wyrzuci¢ za ptot i nastuchiwa¢, skad dobiegnie szcze-
kanie psa, poniewaz stamtad miat nadej$¢ kawaler, albo
potrzasanie plotem i wymawianie formuty: ,.trzes¢ cie
ptotku, skad przyjdziesz chlopku?”, wtedy roéwniez
nastuchiwano szczekania psa, ktore wskazywato skad
ma nadej$¢ narzeczony. Inng formg bylo liczenie
przyniesionych do mieszkania drewek, gdzie parzysta
liczba wskazywata zycie w parze, albo zabieranie od
wszystkich uczestnikow wieczerzy tyzki, trzepanie jej
przed domem i wstuchiwanie si¢, z jakiej czesci szczeka
pies, bo stamtad upatrywano przysztego narzeczonego
lub narzeczona.

Tradycja nakazywata obowigzkowe uczestni-
czenie w pasterce. Zapewniano sobie w ten sposob
szczes$cie osobiste w nowym roku. Starano si¢ nie
przyjs¢ jako ostatni na nabozenstwo, aby nie by¢
uznanym za zmor¢. Zta wr6zba byt upadek w drodze do
ko$ciota. Kto pierwszy wracat z pasterki, ten pierwszy
mial ukonczy¢ zniwa, a dla panien byla to wrdzba
matrymonialna.

Wobec tych wszystkich tradycji nasi gorale
gleboko wierzyli, ze Chrystus jest wcielong Mitoscig
dla nas. Dlatego tez wolno nam wyznawac, ze Bog jest
mito$cia 1 mitosierdziem dla catego $swiata. Udreczona
i niespokojna ziemia doswiadczy pokoju, jesli tylko
przyjmie Milosierdzie, ktérym dla nas stat si¢ Chrystus.
Otworzmy nasze serca dla Tego, ktory zstapit i przybyt,
gdyz nawet gdyby Chrystus po tysiackro¢ si¢ narodzit —
jak mowit ks. Marcin Luter — i nawet gdyby codziennie
$piewano nam piesni o Jego narodzinach, nic nam to
nie pomoze, jesli nie narodzi si¢ dla Ciebie 1 dla mnie.

Zycze Wam, Waszym Rodzinom, Przyjaciotlom
prawdziwej radosci i prawdziwych $wiat. Niech nieu-
stanna rado$¢ z Narodzin Zbawiciela towarzyszy Wam
w Nowym Roku Panskim 2013.

ks. Alfons-Eugen Zelionca
Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta I1
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oferirea acestui ,,oplatek” vitelor indica importanta
acordata de catre gospodar vitelor sale.

Grupa cea mai mare de previziuni se referea
la viitor, fericire, sanatate, viatd indelungata, pe care
muntenii din Czadca le- au adus cu ei in Bucovina,
dar care, prin aprofundarea credintei, treptat au fost
eliminate. De exemplu de sub fata de masa era extras
un fir de fan si lungimea acestuia prezicea longevitatea
si se credea cd umpland o manusa cu cate o lingura
din fiecare fel de mancare si asezand-o sub pernd, va
face ca visul din noaptea de Ajun sa se implineasca la
urmatorul Ajun al Craciunului.

Au fost foarte raspandite vrajile matrimoniale
datoritad carora fetele aveau speranta de a afla totul
despre viitorul lor cu privire la casatorie. Cel mai
frecvent era maturarea locuintei in sens invers, si anu-
me de la usa spre fereastra, iar gunoiul trebuia sa fie
aruncat peste gard, ascultand, de unde se va auzi latratul
cainelui, deoarece de acolo urma sa vina alesul, sau sa
agite gardul rostind formula: ,,Te scutur gardut, de unde
veni-vei puiut?” ca apoi, de asemenea sa fie ascultat
latratul cainelui, care indica de unde urma si soseasca
viitorul logodnic. O altd forma era numararea lemnelor
aduse 1n casd, in cazul in care era un numar par, aceasta
insemna o viatd Tmpreund, sau se culegeau de la toti
participantii la masa lingurile cu care au servit cina si
iesind 1n fata casei se fiacea zgomot cu ele, iar ascultand
in ce zond se aude latratul cdinilor insemna ca de acolo
va sosi logodnicul sau viitoarea logodnica.

Traditia presupunea participarea obligatorie la
Sf. Liturghie de la miezul noptii. In acest mod fiecare
se asigura de norocul personal in noul an. Se straduiau
sd nu Intarzie la bisericd pentru a nu fi luat drept
sperietoare. Un semn rau era daca cineva cadea in drum
spre bisericd. Cine se intorcea primul de la biserica,
acela trebuia sa termine secerisul, iar pentru fete era
0 prezicere matrimoniala.

Avand 1n vedere toate aceste traditii, muntenii
nostri au crezut profund ca Cristos este Iubirea intrupata
pentru noi. Prin urmare, noi trebuie sa marturisim ca
Dumnezeu este iubire si plin de milostivire pentru
intreaga lume. Chinuit si nelinistit, pdmantul va cu-
noaste pacea, daca va primi Milostivirea care a devenit
pentru noi Cristos. Sa ne deschidem inimile catre Acela,
care a venit si s-a coborat , caci chiar daca Cristos s-ar
naste pentru a mia oard - dupa cum a spus pr. Martin
Luther — si chiar dacd in fiecare zi ni s-ar canta despre
nasterea Sa, la nimic nu ne foloseste, dacd nu se va
naste pentru Tine si pentru mine.

Va doresc Voua, Familiilor voastre, Prietenilor
adevarate bucurii, adevarate Sarbatori de Craciun. Fie
ca bucuria constantd a Nasterii Mantuitorului sa va
insoteascd in Noul An al Domnului 2013.

pr. Alfons-Eugen Zelionca
Universitatea Catolica ,,loan Paul al Il-lea” din Lublin
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1 decembrie 1918 —

revansa unitatii spirituale romanesti

,,Romanii, cati se afld lacuitori in Tara Ungu-
reasca, la Maramorosu si la Ardealul, delaolaltd sunt
cu moldovenii si toti de la Rim se trag”, creiona Gri-
gore Ureche in secolul XVII, in ,Letopisetul Tarii
Moldovei”, unitatea etnicd a romanilor de origine
romand. Aceasta unitate etnica si spirituala nu a fost
transformatd intr-o unitate politicd decat in 1918,
avand Insa doua precedente importante: unirea efemera
realizatad de catre Mihai Viteazul in 1600 si crearea
,Romaniei Mici” in vremea lui Alexandru Ioan Cuza,
in 1859. Actul de la 1600 si soarta lui Mihai Viteazul
meritd o atentie aparte, reprezentand dupa cate stim un
caz nemaiintélnit in istoria lumii: moartea voievodului
unificator In 1601 i-a facut pe romani sa mai astepte
317 ani pana la desavarsirea unitatii lor nationale.

,Natiunea reprezinta inainte de toate o con-
stiintd morald”, remarca marele istoric roman Gh. I.
Bratianu. Si, intr-adevar, la inceputul secolului XX
exista pe deplin la romani o constiintd morald necesara
realizarii unitdtii nationale, cand Tmprejurarile externe
ar fi permis-o. Acest fapt are serioase temeiuri istorice.
In ciuda adversitatilor istorice care i-au silit sa traiasca
multe secole de istorie In formatiuni politice separate,
romanii nu gi-au pierdut niciodata constiinta originii lor
etnice §i spiritual-religioase comune, fapt care a facut
ca ideea realizarii unitatii politice, fie si partiale, sa
poata fi permanent retrezita de catre carturari, oameni
politici sau oameni de arme in randurile maselor,
sporadic Incepand cu secolele XV-XVII, permanent
incepand cu secolul XIX. Ca in istoria oricarui popor
mic, situat la confluenta de interese a unor mari puteri,
unirea romanilor nu s-a putut face in 1918 decéat prin
coroborarea eforturilor interne in acest sens cu doud
imprejurdri externe favorabile: plasarea Romaniei in
randurile invingatorilor din primul rdzboi mondial;
autodizolvarea Imperiului Rus si a Imperiului Austro-
Ungar, fapt care a facut ca la regatul Romaéniei sa se
poata alipi pe langa Basarabia si Transilvania, cu Banat,
Crisana, Maramures, Satmar.

Realizarea unitatii nationale romanesti, ade-
varatd revansd a spiritului si geografiei asupra istoriei
s-a facut in 1918 in trei mari etape. La 27 martie 1918,
Sfatul Tarii din Basarabia a decis unirea acestei provincii
istorice romanesti cu patria-mama. Declaratia de unire
suna astfel: In numele poporului Basarabiei, Sfatul
Tarii declara: Republica Democratica Moldoveneasca
(Basarabia) in hotarele ei dintre Prut, Nistru, Dunare,
Marea Neagra si vechile granite cu Austria, rupta de

Rusia acum o suta si mai bine de ani, din trupul vechii
Ics

10

1 grudnia 1918 roku -

zwyciestwo rumunskiej jednosci duchowej

»Rumuni z Kriszany, Banatu, Satmaru, Mara-
mureszu i Siedmiogrodu wraz z Motdawianami wszys-
cy z Rzymu si¢ wywodzg” — szkicowat w XVII w.
Grigore Ureche w ,Latopisie Ziemi Motdawskiej”
jednos¢ etniczng Rumunow pochodzenia romanskiego.
Ta etniczna i duchowa jednos¢ dopiero w 1918 r.
przerodzita si¢ takze w jedno$¢ polityczng, z dwoma
poprzedzajacymi ja waznymi probami: krotkotrwate
zjednoczenie dokonane przez Michata Walecznego
w 1600 r. i ,,mate zjednoczenie” z okresu panowania
Alexandru loana Cuzy w 1859 r. Akt z roku 1600 i los
Michata Walecznego zastuguja na oddzielng uwagg,
poniewaz stanowia, wedtug mojej wiedzy, przypadek
wyjatkowy w historii: §mier¢ wojewody zjednoczyciela
w 1601 r. spowodowata oczekiwanie 317 lat na fak-
tyczne dokonanie si¢ narodowego zjednoczenia Rumunow.

»Narod to przede wszystkim moralna §wia-
domosc¢”, twierdzit wielki rumunski historyk Gh. L.
Bratianu. | rzeczywiscie, na poczatku XX w. Rumuni
posiadajawystarczajacamoralng $wiadomosckonieczng
do dokonania narodowego zjednoczenia w momencie
sprzyjajacych ku temu okolicznosci. Fakt ten ma
powazne historyczne podstawy. Mimo historycznych
przeciwnosci, ktore zmuszaty ich do wielowiekowego
zamieszkiwania w oddzielnych organizmach politycz-
nych, Rumuni nie utracili nigdy $wiadomos$ci swego
wspdlnego pochodzenia etnicznego, duchowego i re-
ligijnego, ktéra pozwolita zy¢ idei zjednoczenia,
nawet czesciowego, podtrzymywana w masach przez
uczonych, politykéw, wojskowych, sporadycznie
w wiekach XV-XVII, a trwale z poczatkiem wieku
XIX. Jak w przypadku losow kazdego matego narodu,
znajdujacego si¢ na skrzyzowaniu wptywow wielkich
mocarstw, zjednoczenie Rumunéw nie byloby moz-
liwe w 1918 r., gdyby nie sprz¢zenie wysitkow wew-
netrznych z dwoma sprzyjajacymi okoliczno$ciami
zewngtrznymi, jakimi byly wyj$cie Rumunii z [ wojny
Swiatowej po stronie zwycigzcOw 1 rozpad Imperium
Rosyjskiego i Austro-Wegierskiego — co doprowadzito
do mozliwosci przytaczenia do Starego Krolestwa
oprocz Besarabii takze Transylwanii, z Banatem, Kri-
szang, Maramureszem, Satmarem.

Zjednoczenie narodowe, stanowigce prawdzi-
we zwyciestwo ducha i geografii nad historig, dokonato
si¢ w 1918 r. w trzech etapach. 27 marca 1918 r. be-
sarabska Rada Kraju zdecydowala o zjednoczeniu
tej historycznie rumunskiej prowincji z macierza.
Akt zjednoczenia brzmi nastgpujaco: ,,W imieniu
narodu Besarabii Rada Kraju postanawia: Motdawska
Republika Demokratyczna (Besarabia) w jej granicach
pomigdzy Prutem, Dniestrem, Dunajem, Morzem
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Moldove. In puterea dreptului istoric si dreptului de
neam, pe baza principiului ca noroadele singure sa-si
hotarasca soarta lor de azi inainte si pentru totdeauna se
uneste cu mama ei Romania”.

Pe 27 octombrie 1918 Adunarea Nationala de la
Cernauti a hotarat unirea Bucovinei cu celelalte teritorii
locuite de romani in Imperiul Austro-Ungar. Unirea
propriu-zisa a Bucovinei cu Romania s-a realizat pe 28
noiembrie 1918, cand Congresul General al Bucovinei
decide ,,unirea neconditionata si pe vecie a Bucovinei,
in vechile ei hotare pana la Ceremus, Colacin si Nistru
cu regatul Romaniei”.

Etapa finald a credrii Romaniei Mari are loc
la 1 decembrie 1918, la Alba Iulia. Atunci, cei 1228
delegati romani din 80 orase si circa 5.000 sate din
cele 27 comitate romanesti formeaza la Alba-Iulia
Marea Adunare Nationald a romanilor din Transilvania,
Banat, Crisana, Maramures si Satmar. Acesti delegati
hotarasc n unanimitate unirea acestor vechi provincii
istorice romanesti cu Regatul Romaniei. Rezolutia
cititd cu acel prilej de catre episcopul greco-catolic
Tuliu Hossu mentiona ca ,,Adunarea Nationala a tuturor
romanilor din Transilvania, Banat §i Tara Ungureasca,
adunati prin reprezentantii lor indreptatiti la Alba Iulia
in ziua de 18 noiembrie/l decembrie (stil nou) 1918,
decreteaza unirea acestor romani i a tuturor teritoriilor
locuite de ei cu Romania. Adunarea Nationala
proclama indeosebi dreptul inalienabil al natiunii
romane la intreg Banatul cuprins intre raurile Mures,
Tisa si Dundre”. In continuarea rezolutiei se prevedea,
in sensul unei tolerante civice depline si In consens cu
spiritul celebrelor ,,14 puncte” detaliate de presedintele
Woodrow Wilson in Congresul american la 8 ianuarie
1918, ,,egala indreptatire si deplina libertate” pentru
toti locuitorii, romani §i neromani, din Transilvania,
Banat, Crigana, Maramures si Satmar.

Actul de la 1 decembrie 1918 consfintea astfel,
in cetatea unirii lui Mihai Viteazul de la 1600, unitatea
politica a romanilor, realizatd pe baza unitatii lor etnice,
spiritual-religioase si de civilizatie. Aceastd unitate
fusese reliefatd inca din secolele XIV-XV de o serie
de invatati strdini §i romani, fiind fixata ulterior in
constiinta publicului mai cu seama incepand cu secolul
XIX, supranumit de istorici ,,secolul nationalitatilor”.
Aceastd actiune a fost realizatd in principal prin
intermediul educatiei scolare de o multime de dascali
si truditori ai condeiului din toate provinciile istorice
locuite de catre romani. Pentru realizarea acestei
unitati, au trebuit insa sa cada in primul razboi mondial
aproximativ 300.000 soldati si ofiteri romani, care au
binemeritat recunostinta eterna a natiunii lor.

dr. Florin Pintescu
Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava
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Czarnym i starych granicach z Austrig, oderwana przez
Rosj¢ ponad sto lat temu od dawnej Motdawii. Na mocy
prawa historycznego i prawa narodu, na podstawie
zasady o samostanowieniu narodow o swoich losach
odtad i na zawsze jednoczy si¢ z macierzg Rumunia”.

27 pazdziernika 1918 r. Zgromadzenie Na-
rodowe z Czerniowiec uchwalito zjednoczenie Buko-
winy z pozostalymi terytoriami zamieszkatymi przez
Rumunéw w Imperium Austro-Wegierskim. Wiasciwe
zjednoczenie Bukowiny z Rumunig nastgpito 28 lis-
topada 1918 r., kiedy to Kongres Generalny Bukowiny
zdecydowat o ,bezwarunkowym i wiecznym zjed-
noczeniu Bukowiny w jej dawnych granicach po Cze-
remosz, Kotaczyn i Dniestr z Krélestwem Rumunii”.

Ostatni etap tworzenia Wielkiej Rumunii
dokonuje si¢ 1 grudnia 1918 r. W Alba lulia, kiedy
to 1228 delegatow rumunskich z 80 miast i okoto
5 tys. wsi z 27 komitatbw rumunskich tworzy
Zgromadzenie Narodowe Rumunoéw z Siedmiogrodu,
Banatu, Kriszany, Maramureszu i Satmaru. Delegaci
jednoglosnie uchwalaja zjednoczenie tych dawnych
historycznych rumunskich prowincji z Krolestwem
Rumunii. Proklamacja odczytana przy tej okazji
przez biskupa greckokatolickiego ITuliu Hossu gto-
sifa, ze ,,Zgromadzenie Narodowe wszystkich Rumu-
néw z Siedmiogrodu, Banatu, Maramureszu, Kri-
szany 1 Satmaru, poprzez swoich uprawnionych
reprezentantow w Alba Iulia dnia 18 listopada/l
grudnia (wedtug starego kalendarza) 1918 r. zarzadza
zjednoczenie tychze Rumunéw 1 wszystkich za-
mieszkatych przez nich terytoriow z Rumunig. Zgro-
madzenie Narodowe proklamuje w szczegdlnosci
niezbywalne prawo narodu rumunskiego do catego
Banatu pomi¢dzy rzekami Marusza, Cisa i Dunaj”.
W dalszym ciggu proklamacja postanawia, w rozumie-
niu pelni obywatelskiej tolerancji i w duchu stynnych
,»14 punktow” przedstawionych przez prezydenta
Woodrowa Wilsona w oredziu do Kongresu 8§ stycznia
1918 r., ,,;yOWnouprawnienie i pelng wolnos¢” dla wszys-
tkich mieszkancéw, Rumunéw i nie Rumunow, Siedmio-
grodu, Banatu, Kriszany, Maramureszu i Satmaru.

Akt z 1 grudnia 1918 r. uwigcat wige, w miejscu
zjednoczenia Michata Walecznego z 1600 r., jednos¢
polityczng Rumunow, dokonana na bazie ich jednos$ci
etnicznej, duchowej, religijnej i cywilizacyjnej, uwy-
datnianej jeszcze w wiekach XIV-XV przez uczonych
obcokrajowcow i Rumunéw, a na state w §wiadomosci
wybitnych oséb publicznych od poczatkéw XIX w.,
zwanego przez historykow ,wiekiem narodoéw”.
Zjednoczenie dokonato si¢ przede wszystkim dzieki
edukacji, w ktérg zaangazowanych bylo wielu nau-
czycieli 1 ludzi pidra ze wszystkich historycznych
prowincji zamieszkatych przez Rumunow. Aby jednak
zjednoczenie moglo si¢ dokona¢, musiato najpierw
podczas 1 wojny $wiatowej ponie$¢ najwyzsza ofiare
okoto 300 tys. rumunskich zohierzy i oficerow, ktorzy
zastuzyli na wieczng wdzigczno$¢ catego narodu.

Ttum. E. Wieruszewska-Calistru
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Rada Prezesow w Wilnie

W dniach 29-30 listopada odbyto si¢ w Wilnie
posiedzenie Rady Prezséw Europejskiej Unii Wspolnot
Polonijnych z udzialem prezesow 40 organizacji czton-
kowskich EUWP, polskich i polonijnych dziatajacych
zardbwno na wschodzie, jak i na zachodzie Europy.
Zwigzek Polakéw w Rumunii reprezentowat prezes
ogranizacji — Gerwazy Longher.

Obrady potaczono z obchodami 20-lecia
Europejskiej Unii Wspodlnot Polonijnych. Galg jubi-
leuszowa rozpoczeto przemoéwienie prezydent EUWP
Heleny Miziniak na temat poczatkow 1 rozwoju
dziatalnosci organizacji.

Z tej okazji zyczenia dla EUWP nadestali:
prezydent RP Bronistaw Komorowski, marszatek
Sejmu Ewa Kopacz, wiceprzewodniczacy Sejmu
Litwy, biskup Wiestaw Lechowicz i wielu innych.

Uczestnicy wilenskiego spotkania zaapelowali
do Sejmu RP o oficjalne ustanowienie roku 2014
Rokiem Jana Pawta II.

Rada Prezesow oraz 20-lecie EUWP odbyty si¢
w ramach Dni Polskich na Litwie.

Consiliul Presedintilor la Vilnius

In zilele de 29-30 noiembrie 2013 s-a des-
fasurat la Vilnius sedinta Consiliului Presedintilor Uni-
unii Europene a Comunitatilor Poloneze cu 40 de organi-
zatii membre din Europa. La sedinta au participat apro-
ximativ 40 de presedinti ai organizatilor poloneze si din
diaspora care activeaza atat 1n rasaritul cat si in apusul
Europei. Uniunea Polonezilor din Romania a fost reprezen-
tatd de presedintele organizatiei Ghervazen Longher.

Concomitent s-a sarbatorit jubileul de 20 de
ani al Uniunii Europene a Comunitatilor Poloneze.
Manifestarile jubiliare au inceput cu cuvantul Pre-
sedintelui UECP — Helena Miziniak care a evocat
inceputurile si evolutia organizatiei europene.

Pe adresa UECP au trimis felicitari: Bronistaw
Komorowski — presedintele R.P., Ewa Kopacz — ma-
resalul Seimului R.P., Vicepresedintele Seimului Re-
publicii Lituaniene, episcopul Wiestaw Lechowicz s.a.

Participantii la intalnirea de la Vilnius au adre-
sat un apel Seimului R.P. ca anul 2014 sa fie declarat
oficial Anul loan Paul al II-lea.

Consiliul Presedintilor UECP si Jubileul de 20
ani al organizatiei europene s-au desfasurat in cadrul
Zilelor Culturii Polone din Lituania.

Stanistawa Jakimowska

KALENDARIUM ROCZNIC 2014 CALENDARUL ANIVERSARILOR

STYCZEN

11— 75. rocznioca $mierci Zofii Urbanowskiej (1849-
1939), powiesciopisarki, autorki ksigzek dla dzieci
1 mtodziezy;

2 I — 75. rocznica $mierci Romana Dmowskiego
(1864-1939), polityka, dziatacza niepodlegosciowego,
przywodcy Narodowej Demokracji;

4 1-10. rocznica $mierci Doroty Terakowskiej (1938-
2004), pisarki i dziennikarki;

6 I — 90. rocznica urodzin Olgi Scherer (1924-2001),
pisarki, publicystki, thumaczki, historyka i teoretyka
literatury;

7 1 — 240. rocznica $mierci Jozefa Andrzeja Zalus-
kiego (1702-1774), bibliografa, edytora, pisarza, wspot-
zatozyciela Biblioteki Zatuskich w Warszawie;

8 I — 130. rocznica urodzin Kornela Makuszynskiego
(1884-1953), powiesciopisarza, poety, felietonisty,
autora ksigzek dla dzieci i miodziezy; 120. rocznica
urodzin Maksymiliana Marii Kolbego (1894-1941),
franciszkanina, $wictego Kosciota Katolickiego, zamor-
dowanego w Oswigcimiu;

10 T — 100. rocznica urodzin Franciszka We-
sotowskiego (1914-2007), kompozytora, teoretyka
muzyki, pedagoga;

@o@eé

IANUARIE

11-75 de ani de la moartea Zofiei Urbanowska (1849-
1939), autoare de romane §i carti pentru copii i tineret;
2 1 - 75 de ani de la moartea [ui Roman Dmowski
(1864-1939), politician, militant pentru independenta,
conducator al Democratiei Nationale;

41— 10 ani de la moartea Dorotei Terakowska (1938-
2004), scriitoare si jurnalista;

6 I — 90 de ani de la nasterea Olgai Scherer (1924-
2001), scriitoare, publicista, traducatoare, istoric si teo-
retician literar;

7 1-240 de ani de la moartea lui J6zef Andrzej Zaluski
(1702-1774), bibliograf, editor, scriitor, cofondator al
Bibliotecii Zatuski din Varsovia;

81— 130 de ani de la nasterea lui Kornel Makuszynski
(1884-1953), autor de romane, poet, foiletonist,
autor de carti pentru copii si tineret; 120 de ani de
la nasterea lui Maksymilian Maria Kolbe (1894-
1941), franciscan si sfant al Bisericii Catolice, ucis la
Oswiecim (Auschwitz);

10 I — 100 de ani de la nasterea lui Franciszek
Wesolowski (1914-2007), compozitor, teoretician al
muzicii, pedagog;
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11 I — 85. rocznica urodzin Wandy Wilkomirskiej
(1924), skrzypaczki,

121-95.rocznicaurodzin Jana J6zefa Szczepanskiego
(1941-2003), prozaika, eseisty, reportazysty, dzien-
nikarza, scenarzysty;

14 1 — 15. rocznica $mierci Jerzego Grotowskiego
(1933-1999), rezysera teatralnego, teoretyka teatru,
reformatora teatru XX w.;

151-145.rocznicaurodzin Stanistawa WySpianskiego
(1869-1907), dramatopisarza, poety i malarza;

17 I — 45. rocznica $mierci Grazyny Bacewicz (1909-
1969), kompozytorki i skrzypaczki;

18 I — 165. rocznica urodzin Aleksandra Swieto-
chowskiego (1849-1938), pisarza, publicysty i filozofa;
20 I — 90. rocznica urodzin Zdzistawa Sierpinskiego
(1924-2004), dziennikarza i krytyka muzycznego;

21 I — 55. rocznica $mierci Stanistawa Mlodozenca
(1895-1945), poety, wspottworcy futuryzmu; 140.
rocznica urodzin Wincentego Witosa (1874-1945),
dziatacza ruchu ludowego, trzykrotnego premiera
I Rzeczypospolitej; 95. rocznica urodzin Stanistawy
Fleszarowej-Muskat (1919-1989), powiesciopisarki,
poetki, publicystki i dramaturga;

22 T — 100. rocznica urodzin Wincentego Okonia
(1914-2011), pedagoga, specjalisty w dziedzinie
dydaktyki, autora teorii ksztatcenia wielostronnego;

23 I-123. rocznica $mierci Ignacego Domeyki (1802-
1889), geologa, mineraloga i podréznika;

24 1 — 80. rocznica urodzin Stanistawa Grochowiaka
(1934-1976), poety, prozaika i publicysty;

26 I - 50. rocznica smierci Xawerego Dunikowskiego
(1875-1964), rzezbiarza i malarza;

271 -50. rocznica $mierci Stanistawa Pietaka (1909-
1964), poety i prozaika;

28 I — 60. rocznica $miergi Eugeniusza Romera
(1871-1954), geografa, tworcy nowoczesnej kartografii
polskiej;

31 I — 70. rocznica $mierci Stefanii Sempotowskiej
(1869-1944), wybitnej dzialaczki spoteczno-oswia-
towej, pedagoga i publicystki.

Kronika bukowinskich Polakow

1913

11 I — 85 de ani de la nastereca Wandei Wilkomirska
(1929), violonista;

12 I-95 de ani de la nasterea lui Jan Jozef Szczepanski
(1941-2003), prozator, eseist, reporter, jurnalist,
scenarist;

14 T — 15 ani de la moartea lui Jerzy Grotowski
(1933-1999), regizor de teatru, teoretician de teatru,
reformatorul teatrului sec. XX;

151-145 de anide lanasterea lui Stanistaw Wyspianski
(1869-1907), autor de drame, poet si pictor;

17 I — 45 de ani de la moartea Grazynei Bacewicz
(1909-1969), compozitoare si violonista;

18 I — 165 de ani de la nasterea lui Aleksander Swie-
tochowski (1849-1938), scriitor, publicist si filosof;

20 I — 90 de ani de la nasterea lui Zdzistaw Sierpinski
(1924-2004), jurnalist §i critic muzical,
211-55deanide lamoartea lui Stanistaw MlodozZeniec
(1895-1945), poet, cofondator al futurismului; 140 de
ani de la nasterea lui Wincenty Witos (1874-1945),
militant al miscarii populare, de trei ori premier al celei
de-a II Republici; 95 de ani de la nasterea Stanistawei
Fleszarowa-Muskat (1919-1989), romanciera, poeta,
publicista si autoare de drame;

22 I - 100 de ani de la nasterea lui Wincenty Okon
(1914-2011), pedagog, specialist in domeniul didacticii,
autor al teoriel instruirii multilaterale;

23 I — 123 de ani de la moartea lui Ignacy Domeyko
(1802-1889), geolog, mineralog si calator;

24 1-80 de ani de la nasterea lui Stanistaw Grochowiak
(1934-1976), poet, prozator si publicist;

26 1 — 50 de ani de la moartea lui Xawery Dunikowski
(1875-1964), sculptor si pictor;

27 I — 50 de ani dee la moartea lui Stanislaw Pietak
(1909-1964), poet si prozator;

28 I — 60 de ani de la moartea lui Eugeniusz Romer
(1871-1954), geograf, creator al cartografiei poloneze
moderne;

31 1-70 de ani de la moartea Stefaniei Sempolowska
(1869-1944), renumita militanta sociala si in domeniul
invatamantului, pedagog si publicist.

Cronica polonezilor bucovineni

Grudzien

12.02. — Czerniowce: Rozdanie stypendiow ufun-
dowanych przez miasto dla uczczenia 80. rocznicy
rzadow Franciszka Jozefa. Posrod obdarowanych miat
si¢ znalez¢ jeden ubogi uczen narodowosci polskiej ze
szkoly przemystowe;.

12.02. — Czerniowce, sale Towarzystwa Muzycznego:
Odbyta si¢ ,,herbatka na poktadzie” w celu pozyskania
srodkéw dla Towarzystwa Dobroczynnosci. Do
komitetu organizacyjnego weszli rowniez Polacy.

oa
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Decembrie

12.02. — Cerniuti: Impartirea burselor acordate de oras
pentru onorarea celor 80 de ani de domnie a lui Franz
Jozef. Unul dintre beneficiari avea sa fie un elev sarac
de nationalitate polona de la scoala profesionala.
12.02. — Cernauti, sala Societatii de Muzica: A avut
loc ,,ceaiul la bord” in scopul obtinerii de fonduri
pentru Societatea Caritativa. In comitetul de organizare
au intrat si polonezi.
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12.03. — Czerniowce, Magistrat: Pod przewodnictwem
burmistrza toczyly si¢ obrady przewodniczacych klu-
boéw radnych oraz korporacji w sprawie protestu
przeciw ukrajowieniu szkot miejskich. Ustalono termin
1 miejsce protestu.

12.04. — Krakéw[?]/Lwéw[?]: Rada nadzorcza
Towarzystwa Wzajemnych Ubezpieczen zakonczyta
swoje prace. Najstarszemu pracownikowi Towarzystwa,
kierownikowi reprezentacji w Czerniowcach Karo-
lowi Witkowskiemu, nadata tytul dyrektora, a czer-
niowieckim instytucjom polskim przyznata subwencje,
w tym 100 kor. TBPiCP w Suczawie.

12.<04. - Czerniowce: Rada Miejska na swym ostatnim
posiedzeniu nadata nazwy bezimiennym ulicom. Od-
tad jedna z nich otrzymata imi¢ Juiusza Stowackiego,
a inna zashuzonego rajcy, Polaka Juliana Trompeteura.
12.<04. — Czerniowce: Na potrzeby polskich szkot
miejskich Polskie Towarzystwo Pedagogiczne we
Lwowie ofiarowato cztery mapy ziem dawnej Pol-
ski i 64 ksigzki wartosci 120 kor., a Towarzystwo
Nauczycieli Szkot Wyzszych we Lwowie 125 ksiazek
o wartos$ci 144 kor. Przesytki adresowano do inspektora
okregowego miejskiego dla szkol polskich Mateusza
Kasprzaka.

12.05. — Czerniowce: Wychowankowie Bursy Kato-
lickiej im. Issakowicza urzadzili wieczor §w. Mikotaja
dla dzieci. W programie znajdowato si¢: scena VI
dramatu ,bukasinski”, wystepy chorow meskiego
1 mieszanego, wyklad z historii powszechnej oraz
pojawienie si¢ $w. Mikotaja w otoczeniu chorow
anielskich.

12.05. — Czerniowce, Dom Polski: Dzieciom polskim
urzadzono wieczor ze $w. Mikotajem.

12.07. — Czerniowce, sala Bursy Rekodzielniczej
im. J. Kilinskiego: Katolickie Towarzystwo Polskiej
Mtodziezy Przemystowej urzadzilo wieczor teatralny,
na ktory ztozyly si¢ przedstawienia dwu komedy-
jek (,,Chrapanie na rozkaz’, ,,Zywy nieboszczyk”)
oraz humorystyczne monologi. Dobrowolne datki
przeznaczono na potrzeby Bursy i Towarzystwa.
12.07. — Czerniowce: Prezydent kraju uroczyscie
przekazal prezesowi dr. Bazylemu Duzinkiewiczowi
wielki ztoty medal z dewiza cesarza przyznany przez
cesarza czerniowieckiemu Towarzystwu Muzycznemu.
12.07. — Kaliczanka: Amatorzy Czytelni Polskiej TSL
wystawili ,,Dworek pod lasem” i ,,Posiew wolnosci”.
Dochod przeznaczono na gwiazdke dla ubogiej dziatwy
polskiej.

12.07. — Czerniowce, rynek przed gmachem ratu-
szowym: Obyl si¢ wiec protestacyjny przeciw
ukrajowieniu czerniowieckich szkotmiejskich. W czasie
wiecu przemawiali w swoich jezykach przedstawiciele
wszystkich narodowos$ci zamieszkujacych Czerniowce.
W imieniu Polakow wypowiedzial si¢ dr Stanistaw
Kwiatkowski.

12.09. — Czerniowce, duza sala Domu Polskiego:
Staraniem Towarzystwa Akademikow Polskich ,,Ognis-

log
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12.03. - Cernauti, Consiliul oragenesc: Sub conducerea
primarului s-au desfasurat dezbaterile presedintilor
cluburilor consilierilor si corporatiilor in problema
protestului impotriva nationalizarii scolilor orasenesti.
S-a stabilit data si locul protestului.

12.04. — Cracovia[?]/Lvov[?]: Consiliul de admi-
nistratie al Societatii de Asigurdri Reciproce gi-a ter-
minat lucrarile. Cel mai véarstnic angajat a fost nu-
mit director al reprezentantei din Cernauti — Karol
Witkowski, iar institutiile poloneze au primit subventii,
de ex. APAF si L din Suceava — 100 c.

12.<04. — Cernauti: Consiliul Ordsenesc la ultima sa
sedintd a dat nume unor strazi fara nume. Una din
ele a primit numele lui Juliusz Stowacki, iar alta
a merituosului consilier polonez — Julian Trompeteur.
12.<04. — Cerniuti: Pentru nevoile scolilor poloneze
din oras Asociatia Pedagogica Poloneza din Lvov a do-
nat 4 harti ale teritoriului vechii Polonii si 64 de carti
in valoare de 120 c., iar Asociatia Cadrelor Didactice
din Institutiile de Invitimant Superior din Lvov
125 de carti in valoare de 144 c. Acestea au venit pe
adresa inspectorului regional pentru scolile poloneze —
Mateusz Kasprzak.

12.05. — Cernauti: Elevii Internatului Catolic ,,Issa-
kowicz” au organizat o seard de Mos Nicolae pentru
copii. Programul a cuprins: scena VI a dramei ,.tu-
kasinski”, evolutia corului barbatesc si mixt, conferinta
de istorie universald si aparitia lui Mos Nicolae
inconjurat de un grup de ingeri.

12.05. — Cernauti, Casa Polona: Pentru copiii polonezi
s-a organizat o seara cu Mos Nicolae.

12.07. — Cernauti, sala Internatului Mestesugaresc
»J. Kilinski”: Asociatia Tineretului Mestesugaresc
Polonez a organizat o seard de teatru alcatuitd din doua
mici comedii (,,Sfordit la comanda”, ,,Raposatul viu)
si monologuri umoristice. Donatiile benevole au fost
destinate nevoilor Internatului si Asociatiei.

12.07. — Cernauti: Presedintele tarii a inmanat in mod
festiv presedintelui dr. Bazyli Duzinkiewicz marea
medalie de aur cu deviza imparatului acordata de catre
imparat Societatii de Muzica din Cernauti.

12.07. — Caliceanca: Amatorii Societatii de Lectura
a SSP au prezentat ,,Conacul de sub padure” si ,,Rasa-
dul libertatii”.Venitul a fost destinat serbarii bradului
pentru copiii polonezi nevoiasi.

12.07.—Cernauti, piata din fata cladirii primariei: Aavut
loc mitingul de protest impotriva nationalizarii scolilor
orasenesti din Cernduti. In timpul mitingului au vorbit
in limbile lor reprezentantii tuturor nationalitatilor care
locuiesc in Cernauti. In numele polonezilor a vorbit dr.
Stanistaw Kwiatkowski.

12.09. — Cernauti, sala mare a Casei Polone: Prin
stradania Societatii Universitarilor Polonezi ,,Ognisko”
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ko” najlepsi miejscowi amatorzy wystawili komedig
francuskg w trzech aktach ,,Dwadziescia dni kozy”
Maurycego Hennequina.
12.15. — Czerniowce: Odbylo si¢ doroczne walne
zgromadzenie cztonkow Towarzystwa Bursy Kato-
lickiej im. Issakowicza.
12.21. — Czerniowce, sala Towarzystwa Gimnas-
tycznego: Odbyta si¢ wenta gospodarcza potaczona
z koncertem muzyki cyganskiej na korzys¢ Bursy
Katolickiej im. Issakowicza.

dr Jan Bujak — Krakow

cei mai buni amatori din localitate au pus in scena
comedia franceza in trei acte ,,Doudzeci de zile de
inchisoare” de Maurice Hennequin.
12.15. — Cernauti: S-a desfasurat adunarea generala
anualda a membrilor Asociatiei Internatului Catolic
,.Issakowicz”.
12.21. — Cernauti, sala Asociatiei de Gimnastica:
A avut loc actiunea caritativd si un concert de
muzicd tiganeasca in beneficiul Internatului Catolic
,.Issakowicz”.

Trad. St. Iachimovschi

PIEKNA NASZA FRUMOASA ESTE
POLSKA CALA POLONIA NOASTRA
BARDO SLASKIE BARDO SLASKIE
NA CYSTERSKIM SZLAKU PE TRASEUL CISTERCIAN

Poczawszy od X w. po koniec wieku XIII Bardo
ze wzgledu na swoje strategiczne potozenie stanowito
wazny grod na granicy polsko-czeskiej. Ten charak-
ter miejscowos$¢ utracita okoto 1290 r. Wowcezas to
w 1299 r. teren dawnego grodu kupili ojcowie cystersi
z Kamienca, ktorzy juz od 1249 r. byli wiascicielami
tutejszego kosciota. W Bardzie utworzono cysterska
prepozyture.

Prawdopodobnie juz od XIII w. Bardo byto
osrodkiem kultu maryjnego zwigzanego z obecnoscia
cudownej figurki Matki Boskiej. Stawa tego miejsca
wykraczala poza granice Slaska. Tradycje te konty-
nuowali 1 rozwijali rowniez cystersi.

Okoto 1315 r. cystersi wznie$li na miejscu
zamkowej kaplicy ko$ciot. Rosngca jednak liczba
wiernych i patnikow doprowadzita juz w 1411 r. do
budowy nowej, wigkszej Swiatyni.

Tragiczny dla klasztoru byt okres wojen
husyckich. 3 grudnia 1425 r. husyci spalili ko$ciot.
Zgingt wowczas prepozyt Bartlomiej i jego pomocnik
Jakub.

Cystersi szybko przystapili do odbudowy
zniszczonego kosciota, a Bardo pod koniec XV w.
przezywato ponownie ozywienie gospodarcze. Okres
rozkwitu miasta nie trwat dlugo i znowu zostat
przerwany, najpierw ruchami reformacyjnymi, a potem
wojng trzydziestoletnig. Klasztorne miejscowosci
opustoszaly, a w 1633 r. wybuchta tu epidemia
dzumy. W obawie przed rabunkiem bardzkg figurke
przeniesiono do kosciota jezuitow w Ktodzku.

Po wojnie cystersi kamienieccy pod wodza
przybytego z Lubiaza opata Szymona III przystapili
do odbudowy klasztoru i jego dobr. W latach 1685-
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Incepand cu secolul al X-lea pana in secolul
al XllI-lea, Bardo, din cauza pozitiei sale strategice,
a constituit o importantd asezare la granita polono-
ceha. Localitatea si-a pierdut acest rol in jurul anului
1290. Atunci, in anul 1299, terenul fostei cetdti a fost
cumparat de parintii cistercieni din Kamieniec care,
din anul 1249, au fost proprietarii bisericii de aici. La
Bardo a fost infiintata prepozitura cisterciana.

Probabil, inca din secolul al XIII-lea, Bardo
a fost un centru al cultului marian legat de prezenta
statuetei miraculoase a Maicii Domnului. Faima acestui
loc depasea granitele Sileziei. Aceastd traditie au
continuat-o si au dezvoltat-o, de asemenea, cistercienii.

In jurul anului 1315 cistercienii au ridicat
in locul capelei din castel o biserica. Totusi numarul
crescand al credinciosilor si pelerinilor a facut ca inca
din anul 1411 sa inceapa constructia unei biserici noi,
mai mari.

Perioada razboaielor husite a fost una tragica
pentru manastire. Pe 3 decembrie 1425 husitii au
incendiat biserica. A pierit atunci prepozitul Barttomiej
si ajutorul lui, Jakub.

Cistercienii au inceput imediat reconstructia
bisericii distruse, iar orasul Bardo, la sfarsitul secolului
al X-lea, retrdia o Inviorare economicd. Perioada
dezvoltarii orasului n-a durat mult si din nou a fost
intrerupta, mai intai de miscarea reformata, iar apoi de
razboiul de treizeci de ani. Localitatile manastiresti s-au
golit, iar in anul 1633 a izbucnit epidemia de ciuma.
De teama ca sa nu fie jefuita, statueta din Bardo a fost
transportata la biserica iezuitilor din Ktodzko.

Dupa razboi, cistercienii din Kamieniec, sub
conducerea abatelui Szymon al I1I-lea, venit din Lubiaz,
au inceput reconstructia manastirii si a bunurilor ei. In
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1704 wybudowano tu obszerny kosci6t barokowy.
W czasie wojen prusko-austriackich Bardo znalazto sig¢
pod panowaniem Prus, a krol Fryderyk II nalozyt na
instytucje koscielne duze podatki. Ingerowat réwniez
w wybor opata.

W 1807 r. w Bardzie stacjonowaty wojska fran-
cuskie. Wkrotce po zajeciu miasta przybyt tutaj sam
brat Napoleona, Hieronim, ktory urzadzit tutaj swoja
kwatere. W 1810 r., po kasacie klasztoru przez krdla
pruskiego Fryderyka Wilhelma III, Bardo przeszio
pod zarzad krolewskiej administracji. W 1812 r. zos-
talo zakupione przez siostre krola Fryderyke Luize.
Kosciol stat si¢ $wiatynig parafialng, a budynki
klasztorne przeksztatcono na szkote. Od 1900 r. teren
zespotu klasztornego znajduje sie¢ w rekach ojcow
redemtorystow.

Najcenniejszym obiektem w pocysterskim
kosciele w Bardzie Slaskim jest laskami stynaca
figurka Matki Bozej Bardzkiej. Jest to najstarsza
rzezba romanska na Slasku i pochodzi z 1110 r. Mimo
wojen husyckich i reformacji kult jej przetrwatl do dnia
dzisiejszego.

anii 1685-1704 s-a construit aici o biserica impunatoare
in stil baroc. In timpul luptelor intre prusaci si austrieci,
Bardo s-a aflat sub ocupatia Prusiei, iar regele Frederic
al [I-lea a impus institutiilor bisericesti impozite mari.
Intervenea, de asemenea, in alegerea staretului.

in anul 1807 in Bardo au stationat soldatii
francezi. In scurt timp dupa ocuparea orasului, a venit
insusi fratele lui Napoleon, leronim, care a instalat
aici un comandament. in anul 1810 dupa lichidarea
manastirii de catre regele prusac Frederic Wilhelm
al Ill-lea, Bardo a trecut sub administratia regald. in
anul 1812, a fost cumparat de sora regelui, Frederica
Luiza. Biserica a devenit biserica parohiala, iar cladirile
manastiresti transformate intr-o scoala. Din 1900
terenul complexului manastiresc se afla in mainile
preotilor redemptoristi.

Cel mai de pret obiect din biserica post
cistercianid din Bardo Slaskie este statueta Maicii
Domnului, facatoare de minuni. Este cea mai veche
sculptura romanica din Silezia si provine din anul 1110.
In ciuda rizboaielor husite si a reformei, cultul ei s-a
pastrat pana in zilele noastre.

Barbara Breaban
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-~IKresy 2013

w Suczawie

9 listopada br. w Domu Polskim w Suczawie
odbyt si¢ juz po raz 17. Konkurs Recytatorski im.
Adama Mickiewicza ,,Kresy”. W konkursie wzieto
udziat 82 uczestnikow ze szkot i przedszkoli z Su-
czawy, Pojany Mikuli, Nowego Sotonca, Kaczyki,
Siretu, Wikszan, Moary i Jass, ktorzy rywalizowali
w czterech kategoriach wiekowych, od najmtodszych
trzylatkow po dorostych. W kazdej z nich trzyosobowe
jury nagrodzito najlepszych. Panie Iwona Olszewska-
Marculeac, Janina Hahula, Anetta Buzuk i pan Tomasz
Kobuszewski mieli bardzo trudne zadanie, gdyz
wszyscy wypadli bardzo dobrze, dlatego dyplomy
i nagrody na zakonczenie otrzymali wszyscy. Jak co
roku najwicksze emocje towarzyszyly recytatorom z os-
tatniej kategorii, gdyz zdobywcy pierwszego i dru-
giego miejsca w dniach 2-7 grudnia uczestniczyli
W warsztatach teatralnych i finale konkursu w Polsce,
w Biatymstoku.

Rok 2013 w Polsce w zwigzku z przypadajaca
setng rocznicg debiutu poetyckiego i 60. rocznica
$mierci Sejm RP oglosit Rokiem Juliana Tuwima.
Poeta ten pisat zaréwno dla dorostych, jak i dla dzieci,
dlatego podczas tegorocznych ,,Kresow” dodatkowo
w kazdej kategorii jedna osoba otrzymala nagrodg
specjalng za interpretacj¢ wiersza Juliana Tuwima.
Uczestnicy wystepowali na scenie na tle ogromnego
pociagu, ilustrujgcego jeden z najbardziej znanych
wierszy Juliana Tuwima dla dzieci ,,Lokomotywa”.
Nagrody w postaci picknych ksigzek, kolorowanek
i kredek ufundowat Instytut Polski w Bukareszcie, za
co serdecznie dzigkujemy.

Czas na wyniki. W pierwszej kategorii do lat
7 miejsce pierwsze bezdyskusyjnie zajeta 3,5-letnia
Yasmina Daria Longher z Nowego Sotonca, miejsce
drugie — David Gabriel Revai, takze z Nowego Sotonca,
a miejsce trzecie — Bianca Polacec z Pojany Mikuli.
Nagrode specjalna za interpretacje wiersza Juliana
Tuwima otrzymata Lucica Malitchi z Nowego Sotonca.

W kategorii drugiej, od II do IV klasy, rowniez
bez zadnych watpliwosci jury pierwszg nagrode
przyznato Marcie Stefanii Boiciuc z Kaczyki. Otrzymata
ona takze nagrode specjalng za interpretacje wiersza
Juliana Tuwima. Miejsce drugie zaj¢ta Erna Alexandra
Boiciuc, takze z Kaczyki, a miejsce trzecie — Karolina
Longher z Suczawy. Wyrdznienia otrzymali: Iuliana
Andreea Adamovix, Claudia Erica Alexandrovici,
Rafael Marcel Moldovan z Pleszy, Gabriela Maria
Stroca, David Vladislav Balac, David Coman, Rafael
Marculeac, Gabriela Carmen Sumanschi z Nowego
Sotonca, Kyra O’Conor z Siretu, Luisa Mirela Priscariu
z Kaczyki.
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la Suceava

in ziua de 9 noiembrie a.c., la Casa Polona din
Suceava s-a desfasurat pentru a 17-a oara Concursul de
Recitare ,,Adam Mickiewicz” — Kresy. La concurs au
luat parte 82 de participanti din scolile si gradinitele
din Suceava, Poiana Micului, Solonetu Nou, Cacica,
Siret, Vicsani, Moara si lasi, care au rivalizat la patru
categorii de varsta, de la cei mai tineri de trei ani pana
la adulti. La fiecare din acestea juriul alcatuit din patru
persoane i-a premiat pe cei mai buni. Doamnele Iwona
Olszewska-Marculeac, Janina Hahula, Anetta Buzuk si
domnul Tomasz Kobuszewski au avut o sarcina foarte
grea, caci toti s-au prezentat foarte bine, de aceea la
sfarsit toti au primit diplome si premii. Ca in fiecare an,
emotiile i-au Tnsotit pe recitatorii de la ultima categorie,
caci detinatorii locurilor unu si doi au plecat in zilele
de 2-7 decembrie a.c., la atelierele teatrale si la finala
concursului de la Bialystok — Polonia.

Anul 2013 1n Polonia a fost declarat de Seimul
R.P. Anul Julian Tuwim cu prilejul centenarului
debutului poetic si implinirii a 60 de ani de la moartea
poetului. Acesta a scris atat pentru adulti, cat si pentru
copii, de aceea in timpul concursului de anul acesta, la
fiecare categorie, o persoana in plus a primit un premiu
special pentru interpretarea unei poezii de Julian
Tuwim. Participantii au evoluat pe scend, pe fundalul
unui tren urias ca ilustratie la una din cele mai cunoscute
poezii pentru copii ale lui Julian Tuwim ,,Locomotiva”.
Premiile cuprinzand frumoase carti colorate si creioane
au fost sponsorizate de Institutul Polonez din Bucuresti,
lucru pentru care aducem calde mulfumiri.

Este timpul pentru rezultate. La prima categorie
pana la 7 ani locul intai fara discutie I-a ocupat Yasmina
Daria Longher de 3,5 ani din Solonetu Nou, locul 11 —
David Gabriel Revai tot din Solonetu Nou, iar locul 111
— Bianca Polacec din Poiana Micului. Premiul special
pentru interpretarea unei poezii de Julian Tuwim I-a
obtinut Lucica Malitchi din Solonetu Nou.

La categoria a Il-a, clasele II-IV, tot fara nici
un fel de indoiala, juriul a acordat premiul I Martei
Stefania Boiciuc din Cacica. Ea a obtinut si premiul
special pentru interpretarea poeziei lui Julian Tuwim.
Locul II l-a ocupat Ema Alexandra Boiciuc tot din
Cacica, iar locul III — Karolina Longher din Suceava. Au
primit mentiuni: Iuliana Andreea Adamovix, Claudia
Erica Alexandrovici, Rafael Marcel Moldovan din
Plesa, Gabriela Maria Stroca, David Vladislav Balac,
David Coman, Rafael Marculeac, Gabriela Carmen
Sumanschi din Solonetu Nou, Kyra O’Conor din Siret,
Luisa Mirela Prisacariu din Cacica.
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W kategorii trzeciej uczniow klas V-VIII
miejsce pierwsze, nie po raz pierwszy, zajeta Daiana
Valentina Ciocoiu z Nowego Sotonca, a miejsca
drugie i trzecie odpowiednio Iustina Stascovean i Flo-
rentina Maria Ostrovschi — obie z Nowego Sotonca.
Wyroéznienia otrzymali: Monica Claudia Curuc,
Claudia Marculeac z Nowego Sotonca, Maria Desirée

I o

La cea de a treia categorie — cl. V-VIII, primul
loc 1-a ocupat nu pentru prima oara Daiana Valentina
Ciocoiu din Solonetu Nou, iar locurile II si I1I respectiv:
Iustina Stagcovean si Florentina Maria Ostrovschi —
ambele din Solonetu Nou. Au primit mentiuni: Monica
Claudia Curuc, Claudia Marculeac din Solonetu Nou,
Maria Desirée Dinulescu-Luft din Iasi, Mirostaw
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Dinulescu-Luft z Jass, Mirostaw Drozdek, Tereza
Mihaela Drozdek, Monica Marculeac z Pojany Mikuli,
Daniel Tibuleac, Violeta Alina Tibuleac z Moary, Daria
Rotaru-Angelescu z Siretu, Stanistaw Maierik z Pleszy.
Nagrode za interpretacje utworu Juliana Tuwima
natomiast otrzymata Violeta Alina Tibuleac z Moary.

W najstarszej kategorii wiekowej zwyciezyta
Karolina Drozdek z Pojany Mikuli. Miejsce drugie zajeta
Agnesca Revai, a trzecie — Vicentiu Sporneac z Nowego
Sotonca. Wyr6znienia za$ otrzymali: Renata Drosceac,
Cazimir Piotrovschi, Mariana Valasciuc z Nowego
Sotonca i Bernadeta Balac z Pojany Mikuli. Wszyscy
nagrodzeni to uczniowie Colegiul im. Alexandru cel Bun
w Gura Humorului. Nagroda specjalna za interpretacje
wiersza Juliana Tuwima przypadla natomiast Elenie
Carmen Larco z Jass. Rumuni¢ podczas konkursu
w Bialymstoku reprezentowaly wiec zdobywczynie
pierwszych dwoch miejsc w tej kategorii: Karolina
Drozdek i Agnesca Revai.

. Nog

Drozdek, Tereza Mihaela Drozdek, Monica Marculeac
din Poiana Micului, Daniel Tibuleac, Violeta Alina
Tibuleac din Moara, Daria Rotaru-Angelescu din Siret,
Stanistaw Maierik din Plesa. Iar Violeta Alina Tibuleac
din Moara a primit premiu pentru interpretarea unei
creatii de Julian Tuwim.

La cea mai mare categorie de varsta a invins
Karolina Drozdek din Poiana Micului. Locul II I-a
ocupat Agnesca Revai, iar locul III — Vicentiu Sporneac
din Solonetu Nou. Mentiuni au primit: Renata
Drosceac, Cazimir Piotrovschi, Mariana Valasciuc din
Solonetu Nou si Bernadeta Balac din Poiana Micului.
Toti cei premiati sunt elevi ai Colegiului ,,Alexandru
cel Bun” din Gura Humorului. Premiul special pentru
interpretarea unei poezii de Julian Tuwim a revenit
Elenei Carmen Larco din Iasi. In timpul concursului de
la Biatystok, Romania a fost reprezentata de: Karolina
Drozdek si Agnesca Revai care au ocupat primele doua
locuri la aceasta categorie.
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Organizatorem suczawskich eliminacji byt jak
zawsze Zwiazek Polakow w Rumunii, wspierany przez
Ambasade RP i Instytut Polski w Bukareszcie.

Iwona Olszewska-Marculeac

Ca intotdeauna, organizatorul elimindrilor de
la Suceava a fost Uniunea Polonezilor din Roméania
sprijinitd de Ambasada R.P. si Institutul Polonez din

Bucuresti.
? Trad. St. Iachimovschi

Foto: F. Marculeac

w Bialymstoku

Final tegorocznego, 22. juz Konkursu
Recytatorskiego dla Polakéw z Zagranicy im. Adama
Mickiewicza ,,Kresy 2013” odbyt si¢ w Biatymstoku
w dniach 2-7 grudnia. Organizatorem byt Podlaski
Oddziat Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska”. Wzig-
o w nim udziatl 22 mtodych i utalentowanych przed-
stawicieli Polonii z 11 krajow $wiata. Rumuni¢ rep-
rezentowaty w tym roku Karolina Drozdek z Pojany
Mikuli oraz Agnesca Revai z Nowego Sotonca.
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la Bialystok

Finala celui de al 22-lea Concurs de Recita-
re pentru Polonezii din Strdinatate ,,Adam Mickie-
wicz” — Kresy 2013 s-a desfasurat la Biatystok,
in zilele de 2-7 decembrie. Organizator a fost Filiala
Podlasie a Asociatiei ,,Wspdlnota Polska”. La concurs
au luat parte 22 de reprezentanti tineri si talentati ai
Diasporei Poloneze din 11 tari ale lumii. In acest an
Romania a fost reprezentata de Karolina Drozdek din
Poiana Micului si Agnesca Revai din Solonetu Nou.
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»Pierwsze dni byly poswiecone przygotowa-
niu naszych wystepow w konkursie, ktory odbyt
sie w czwartek, 5 grudnia — relacjonuje Karolina — Na
scenie kazdy z nas dawal z siebie wszystko, probujac
wiasne emocje przekaza¢ widzom”.

Uczestnicy wzigli udzial w cennych zajeciach
warsztatowych prowadzonych przez wykladowcow
Akademii Teatralnej w Warszawie. Zajecia z dykcji,
$piewu, interpretacji tekstu oraz podstawowych
technik aktorskich okazaty si¢ dla mtodych recytatorow
skarbnica bezcennych wskazéwek. Rownie wazna byla
mozliwos¢ przygladania si¢ pracy profesjonalistow.
W ciaggu tygodnia obejrzelismy cztery wartosciowe
spektakle w Biatostockim Teatrze Lalek oraz w Aka-
demii Teatralne;.

»Po  konkursie rozpoczety sie kolejne
przygotowania. Tym razem do koncertu galowego,
ktory zostal wyrezyserowany przez pana Piotra Da-
mulewicza. Nasz spektakl odbyt si¢ w sobote, 7 grudnia
w prawdziwym teatrze, na scenie BTL” — opowiada
z podekscytowaniem Karolina.

Wystep w takim miejscu to niezwykta okazja,
by poczu¢ smak zaréwno aktorskiej tremy, jak i radosci.
Organizatorzy oraz artysci prowadzacy warsztaty
wielokrotnie podkreslali wysoki i wyrownany poziom
umiejetnosci tegorocznych finalistow oraz ciekawy
dobor repertuaru. Totez jury, ztozone z wysokiej klasy
specjalistow w dziedzinie sztuki scenicznej (Anna
Romantowska, Piotr Damulewicz, Jerzy tazewski,

. Nog

~Primele zile au fost destinate pregatirii
evolutiilor noastre in concursul care a avut loc joi, 5
decembrie — spune Karolina — Pe scena fiecare dintre
noi a dat totul, incercand sa transmita propriile emotii
publicului”.

Participantii au luat parte la ateliere apreciabile
conduse de conferentiari de la Academia Teatrala din
Varsovia. Orele de dictie, cant, interpretarea textului
si tehnici actoricesti de baza s-au dovedit a fi pentru
tinerii recitatori o comoara de indicatii nepretuite. De
asemenea, importanta a fost posibilitatea de a urmari
munca profesionistilor. Pe parcursul unei saptamani
am vizionat patru spectacole de valoare la Teatrul de
Papusi din Bialystok si la Academia Teatrala.

»Dupa concurs au inceput alte pregatiri. De
data aceasta pentru spectacolul de gald regizat de
domnul Piotr Damulewicz. Spectacolul nostru a avut
loc sambata, 7 de-cembrie, intr-un teatru adevarat, pe
scena Teatrului de Pa-pusi” — povesteste cu aprindere
Karolina.

Evolutia intr-un asemenea loc este o neo-
bisnuita ocazie de a simti atat tracul actoricesc, cat
si bucuria. Organizatorii s§i artistii care au condus
atelierele au subliniat in mai multe randuri nivelul Tnalt
si egal al abilitatilor finalistilor de anul acesta precum
si interesanta alegere a repertoriului. Acelasi juriu
alcatuit din specialisti de inalta clasa in domeniul artei
scenice (Anna Romantowska, Piotr Damulewicz, Jerzy
Lazewski, [zabella Pottorak) nu a avut o sarcinad ugoara.
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Izabella Pottorak), nie miato tatwego zadania. Dwa
gtéwne trofea, Grand Prix oraz nagrode za interpretacje
tekstu Adama Mickiewicza, otrzymali Sebastian Ander
Garcia N’Dua z Czech i Magdalena Belew z But-
garii. Nasze reprezentantki wystapity znakomicie.
Agnesca Revai zdobyla wyrdznienie I stopnia oraz
Nagrode Publicznosci. Tak wspomina swg wyprawe
do Biategostoku: ,,Jestem bardzo szczgsliwa. Poznatam
nowych ludzi, od ktorych wiele si¢ nauczytam.
Warsztaty byly wspaniate, a ¢wiczenia pomagaty
nam si¢ rozwijac. Podczas konkursu towarzyszyly
mi silne emocje, ale wszystko skonczyto si¢ dobrze.
Nowe sytuacje powodowaly, ze czutam si¢ niezwykle.
Wszyscy bylismy jak jedna rodzina. To pigkne, ze po
tak krotkim czasie poczuli$my si¢ jak bracia. A lalka
teatralna, ktorg dostatam w nagrode, jest sliczna. Cieszg
si¢, ze przyjechata ze mng do Rumunii”.

Karolina Drozdek dodaje: ,Kazdy dzien
spedzony w Bialymstoku byt ciekawy i roézny od
innych. Ciesze¢ si¢ bardzo, ze mogtam wzia¢ udziat
w tym konkursie i pragng jeszcze tam wrocic”.

Tekst i zdjecia: Anetta Buzuk

Cele doua trofee principale, Grand Prix-ul si premiul
pentru interpretarea textului lui Adam Mickiewicz le-
au primit Sebastian Ander Garcia N’Dua din Cehia
si Magdalena Belew din Bulgaria. Reprezentantele
noastre au evoluat foarte bine. Agnesca Revai a primit
mentiunea [ precum si Premiul Publicului. Asa isi
aminteste prezenta sa de la Bialystok: ,,Sunt foarte
fericita. Am cunoscut oameni noi, de la care am Invatat
mult. Atelierele au fost admirabile, iar exercitiile ne-au
ajutat sa evoluam. In timpul concursului am avut mari
emotii, dar totul s-a terminat cu bine. Toti am fost ca
o singurd familie. Este frumos ca, dupa un timp atat
de scurt, ne-am simtit ca fratii. lar papusa de teatru, pe
care am primit-o ca premiu, este splendida. Ma bucur
ca a venit cu mine in Romania”.

Karolina Drozdek adauga: ,,Fiecare zi petrecuta
in Biatystok a fost interesanta si diferita de celelalte.
Ma bucur nespus ca am putut lua parte la acest concurs
si doresc sa ma mai intorc acolo”.

Trad. St. lachimovschi
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